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Vision del Japon del XIX en las fuentes archivisticas y
literarias espafolas:

Especial referencia a la imagen del Japon de la Revolucion Meiji (antes,
durante y después de la misma)

Carlos Pérez Fernandez-Turégano
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Palabras introductorias al lector:

El presente texto es un trabajo convertido fielmente en formato de articulo de la
conferencia impartida por el Profesor Dr. Carlos Pérez Férnandez-Turégano de nuestra
universidad convenida de Espana, Universidad CEU San Pablo, en el “Simposio Publico
APRENDEMOS CON LOS INVESTIGADORES EXTRANJEROS ESPECIALIZADOS
EN TEMAS DE JAPON QUE DESARROLLAN SUS ACTIVIDADES A NIVEL
MUNDIAL” organizado por nuestra Facultad de Estudios Japoneses el 20 de noviembre
de 2019.

Al descubrir nuevos documentos diplomaticos relativos a Japon en el Archivo Historico
Nacional de Madrid en Espafa, el Profesor Pérez Fernandez-Turégano pretende
reconstituir a lo largo del proceso historico que se inicia tras la Revolucion Meiji en el fin
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del periodo feudal Edo las relaciones bilaterales entre Espafia y Japon que habian
desaparecido a partir del siglo XVII. Voces vivas que dejaron los diplomaticos espafoles
nos reproducen la modernidad japonesa. Para la historia cientifica de historiografia, las
relaciones hispano-japonesas de los finales del siglo XIX a los comienzos del siglo XX
precisamente constituyen un punto ciego, razén por la cual es de esperar mas avances de
la investigacion en adelante.
Ademas del presente trabajo, el Profesor Carlos ha aportado a nuestras revistas dos
articulos mas sobre el tema. Para la comprension mas profunda de sus trabajos,
recomiendo al lector una lectura total de dichas obras junto a la de este articulo.

Decano de la Facultad de Estudios Japoneses Dr. OTSUKA, Eiji

El trabajo en la materia a la que se refiere este articulo me ha permitido
aunar, durante los ultimos meses, dos de mis pasiones: por un lado, la
investigacion en archivo, y, por otro, el estudio del Japon del siglo XIX, tema en
el que ya llevo trabajando dos afios. Se conserva en los archivos espafioles, muy
especialmente en el Archivo Histérico Nacional de Madrid, numerosisima
documentacion relativa al Japon de los siglos XIX y XX, y a las relaciones
diplomaticas entre ambos paises, entre Espafia y Japon. Esta tltima cuestion ha
sido desarrollada en un trabajo que acabo de entregar para la Revista del
Instituto de Investigaciones Culturales de la Universidad Provincial de Aichi,
pero ahora quiero centrarme en esa vision que desde Espaia se tuvo del antes y
del después de la Revolucion Meiji, acontecimiento del que se hicieron eco, y de
qué manera, todos los medios diplomaticos y periodisticos europeos, entre ellos

los espaiioles.
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Quisiera comenzar con una reflexion que sobre el particular escribi6 el
sociologo Manuel Sales y Ferré, académico de Ciencias Morales y Politicas, y
buen conocedor de las sociedades orientales. En su obra La transformacion del
Japon, de 1909, por tanto transcurridas ya varias décadas desde el inicio de la
Revolucion Meiji, hizo una valoracion, una reflexion, a mi juicio muy acertada,
sobre lo ocurrido. Dijo asi: “De los hechos recientemente acaecidos en los
vastos dominios del mundo social, suscita especial interés el repentino despertar
del Japon y su esfuerzo por ingresar en la corriente de la civilizacion europea,
por sus caracteres de extraordinario, singular, sin precedente en la historia y
contrario a una de las leyes que la Naturaleza nos muestra cumplida por
doquier y que la ciencia ha formulado hace tiempo, a saber: la ley de la
identidad, en cuya virtud las sociedades se desenvuelven en concierto logico con
todo su pasado y por un proceso lento, gradual y sostenido ... Con el Japon

parece que entramos en un momento regido por leyes distintas™.
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1 SALES Y FERRE, M., La transformacion del Japon, Madrid, 1909, pags. 5-7.
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(Qué es exactamente lo que el autor nos queria transmitir? En mi opinion,
la celeridad con la que se produjeron los cambios en Japon en ese Ultimo tercio
del siglo XIX, cémo la quietud propia de este pueblo se vio ampliamente
superada por el ritmo frenético de los acontecimientos que llevaron al Japén
feudal hacia la modernidad. Es lo que el Profesor Antonio Cabezas, de la
Universidad de Estudios Extranjeros de Kioto, también religioso jesuita,
denomind los “treinta arios gloriosos (1868—1898)” en los que “Japon aprendio

todo lo que Occidente habia avanzado en cerca de tres siglos”.
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No obstante, tan solo unos afios antes del inicio de la época Meiji, la vision
que desde Espaia se tenia de Japon y de posibles e inmediatos cambios en el
pais era un tanto contradictoria. La perspectiva de posibles trastornos, como asi
ocurrid, fue presagiada desde Espafia en 1857 por Luis de Estrada, miembro de
la Real Academia de la Historia, en su obra “Consideraciones sobre la
importancia y vicisitudes del comercio del Japon con las demas naciones, y
principalmente con las de Europa”. En sus ultimas paginas, a modo de
conclusion, analiz6 lo que habria de suponer la apertura de Japon al exterior, que
comenzd a verificarse once afios después. Por un lado, acerté al anunciar los
disturbios producidos en el interior del pais: “esto no se verificaria sin
perturbaciones graves en el estado social de aquellos paises™; y, por otro,
justifico la renuencia japonesa al contacto con el extranjero: “Presentimientos
muy cercanos a estos debieron haberse insinuado en la inteligencia de los
Japoneses, al ver que unos pocos europeos, llegados de remotas comarcas, no
por casualidad, sino con conocimiento y deliberacion, manifestaban aptitud
suficiente para trastornar las bases principales y hacer bambolear todo el
edificio social suyo™. Este ejercicio de prediccion realizado por el académico
espafiol no pudo ser, desde luego, mas atinado; lo refrend6 con una frase
lapidaria, recogida de un economista holandés, que también comenzo a
cumplirse una década mas tarde: “Japon sufrira y experimentara un cataclismo,
es decir, el trastorno politico y religioso inseparable del trato europeo, y a que

prestan un poderoso apoyo las libres relaciones comerciales™.

2 ESTRADA, L. de, Consideraciones sobre la importancia y vicisitudes del comercio del Japon
con las demas naciones, y principalmente con las de Europa, Madrid, 1857, pag. 61.
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3 Ibidem.
[d k.,
4 Ibidem, pag. 63.
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Un espectador mas cercano a la realidad, el diplomatico espafiol Heriberto
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Garcia de Quevedo, artifice del tratado de Amistad, Comercio y Navegacion
firmado entre ambas naciones en 1868, cuestion a la que dediqué un trabajo
publicado en el ultimo nimero de la Revista del Instituto de Investigaciones
Culturales, escribié un juicio mucho mas optimista sobre las posibilidades de
cambios y reformas internas en Japon justo en el afio en el que él abandond el
pais y que coincidio con el inicio de la Era Meiji y, por tanto, de la Revolucion.
Se trata del testimonio del espafiol que mejor conocia la situacion de Japén en
ese momento: “Este pais esta llamado a tener gran importancia, acaso la
primera, en las relaciones de las potencias extranjeras con el Extremo Oriente.
Son veinte y ocho a treinta millones de habitantes inteligentes y laboriosos, con
terrenos fertilisimos y producciones preciosas, con centros de poblacion como
Osaka, Kioto, Yedo y otras ciudades menos conocidas, con puertos excelentes y
vastos, y sobre todo con una poblacion que lejos de rechazar como los chinos,
despreciandola, la superior civilizacion de los pueblos occidentales, la aprecia y
admira, y tiende evidentemente a asimilarsela, facil es calcular el rapido
desenvolvimiento que han de tomar aqui todas las fuentes de la riqueza publica,
v la prontitud con que este pais tomara el primer lugar, con respecto a Europa,

entre las naciones de esta parte del mundo™.
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5 Informe que eleva José Heriberto Garcia de Quevedo al primer secretario del Despacho de
Estado, de 7 de diciembre de 1868 (Archivo Histérico Nacional -en adelante AHN-, Ministerio de
Asuntos Exteriores, TR 162).
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Seguramente ambas opiniones, aquella mas sombria del académico Estrada,
ésta mas esperanzada del diplomatico Garcia de Quevedo, estaban en lo cierto,
como pronto se demostro. El pueblo japonés abri6 sus brazos a las innovaciones
procedentes de Occidente, pero esta apertura no estuvo exenta de una fuerte

oposicion que causo importantes desérdenes, como vamos a ver a continuacion.
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La Revolucion Meiji tuvo, entre otros objetivos, la restauracion y
consolidacion del poder del emperador y la transformacion de las estructuras
politicas, econdmicas y sociales del Japon feudal, aunando tradicion y
modernidad, todo ello favorecido por la apertura de fronteras. Las reformas

fueron muchas y muy répidas, lo que produjo la reaccion de los representantes
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del antiguo poder feudal que privados de sus antiguos privilegios, ocasionaron
importantes trastornos pronto advertidos por los observadores diplomaticos
extranjeros, entre ellos el espaiol Rodriguez y Muiloz, quien hizo en 1870 una
advertencia premonitoria a su Gobierno sobre lo que se avecinaba: “Segun mis
informes, que creo fidedignos, el Japon se halla a punto de pasar por una nueva
crisis, por un periodo de discordias internas™. Lo que eran simples revueltas

pronto se convirtieron, efectivamente, en abierta rebelion.
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Sin embargo, las reformas iban imponiéndose a un ritmo frenético. En este
sentido, resulta interesantisima la valoracion que hizo el que podriamos llamar

“embajador” espafiol en Yokohama, el antes citado Tiburcio Rodriguez, de la

6 Carta de Tiburcio Rodriguez y Muioz, desde la Legacion de Espafia en Japon en Yokohama, al
ministro de Estado, de 30 de diciembre de 1870 (AHN, Ministerio de Asuntos Exteriores, H 1632,
afio 1870).
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importante transformacion politica y administrativa aprobada en 1871 cuando se
privo a los Daimios de los restos del poder feudal que todavia atesoraban. Las
palabras de este diplomatico espafiol, que mas que una valoraciéon constituyen
una comparacion realmente extraordinaria, fueron las siguientes: “Mas bien que
reforma merece el nombre de revolucion, quizas la de mayor trascendencia en la
historia de este pais”. Pero el diplomatico espafiol, testigo fidedigno de los
acontecimientos, valoré éstos de la siguiente expresiva manera: “El feudalismo
era uno de los polos sobre que descansaba esta sociedad, y el feudalismo ha
desaparecido. La aristocracia japonesa ha tenido su 4 de Agosto de 1789 y
como la aristocracia francesa ha perdido en un dia su autoridad tirdnica, sus
privilegios, sus dignidades y sus inmensas riquezas. Un decreto del Mikado ha
convertido a los Daimios, de Principes soberanos que eran 6 punto menos, en
simples subditos®. Es de destacar la relevancia de este simil presentado por el
diplomatico espafiol: equipara, no sin razon, las consecuencias socio-politicas de
la Revolucion Meiji a las producidas por la Revolucion francesa, en concreto,
por la decision de la Asamblea Nacional francesa, tomada en la noche del 4 al 5
de agosto de 1789, de abolir el feudalismo, con esos decretos del Mikado que
supusieron la incautacion de los bienes de los Daimios, la incorporacion de sus
tropas privadas al ejército del emperador y la sustitucion de los antiguos
gobernadores por prefectos imperiales. Es cierto que el feudalismo, como
sistema regulador de las relaciones politicas, econdmicas y sociales ya habia
desaparecido de Europa tres siglos antes (en Espafia, Francia, Inglaterra), pero
todavia se conservaban ciertos vestigios feudales en manos de los nobles que

efectivamente no se suprimieron hasta finales del XVIII o principios del XIX.

7 Carta de Rodriguez y Mufioz, al ministro de Estado, de 7 de octubre de 1871 (AHN, Ministerio
de Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1871).
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HI632%5, 18714F),
8 Ibidem.
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1

Ademas, el diplomatico espafiol aludia a otra fecha significativa en la
historia de Japon: el 2 de octubre de ese afo, 1871. Tras sefialar: “fodo cae por

tierra”, se referia en su carta al ministro de Estado espaiiol a la finalizacion, por
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lo menos por entonces, de la invisibilidad de la persona del emperador, pues ese
dia, indicaba, el mismo soberano del Japon habia dejado de lado a la
supersticion, que le obligaba, segun el ritual japonés, a ser un monarca invisible
para su pueblo. Sefialaba: “El 2 de octubre serda un dia memorable en los fastos
del Imperio del Sol Naciente. El Mikado, el verdadero Mikado, vestido con la
tunica blanca y el cinturon escarlata se presento subitamente en las calles de la
buena ciudad de Yedo, discurrio por ellas sin mds séquito que una pequeria
escolta y de retorno a la residencia imperial mando abrir las puertas de par en
par y permitio a sus vasallos que a placer se recreasen en la contemplacion de
su augusta, inmortal y casi divina persona’. En este sentido, se pueden
consultar en el Archivo Historico Nacional de Madrid numerosos testimonios de
espafioles, tanto diplomaticos, como militares o civiles, que en ese ultimo tercio
del siglo XIX daban cuenta en sus cartas a Espafia de como el emperador del
Japdn se dejaba ver no solo en Yedo, sino en las numerosas visitas que efectud a
las mas diversas provincias del Imperio, actitud ésta de acercamiento al pueblo

que se consideraba muy loable y acertada por estos observadores espafioles.

Lod ZDRRA Y ANEE L, HRDOERO ETEROH Mo HFIZd
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EBAKREICHETCEHoF T, TIRTHHcEb 5, tiliRzd ., 2kl
EHURE, RELWI AYOARAEEI Kb 2E T2 L0 mIcE LT
7ZDTT, ZOH, HiZEZ L HAOTEMEEL, HADL E/bic khid,
ANFEWRESTRABVWERETRTINE RO WET 2 REERMEAL -0 L
BARTWZDTYT, ZNIERDEI B bDTLE "MOA2 HIZHHS %
HEOBICBOWTEHRTREHEREZTLEY, I8 FiE, 2% DAL
TDIHFiE, EoHRKREESRZHEEZHICHE > T, ILFOJAHHICHZ 5
M@ IZMME LTLEZHLE Lz, bThhEHUA - S woBHD &

9 Ibidem.
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Lic, Zhooilb 240D, BEANR? LHMTZ2@mE T, BT b2, i
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(Cual fue la causa, desde la vision espafiola, de esta revolucion interior
consistente en la supresion del Soghunato y en la restauracion del poder del
Mikado? El antes citado académico espafiol Sales y Ferré recogia su particular
opinion al respecto; consideraba que, sin lugar a duda alguna, la principal causa
de esa revolucion se encontraba en el restablecimiento del sintoismo, que trajo,
decia, “como una de sus exigencias primordiales la de retrotraer el orden
politico al ser y estado en que se hallaba antes de la introduccion del budismo,
durante el periodo primitivo, en el que no se conocia otra autoridad que la del
Mikado™"°. Realmente tengo dudas si el restablecimiento del sintoismo y su
consideracion como religion de Estado fue causa, consecuencia o simple
apoyatura religiosa y/o moral en el proceso de consolidacion del poder del
emperador. Seguramente en este proceso jugd un papel fundamental la idea de la

unificacion del poder politico y del poder religioso en la figura del emperador.

ARA Y NDORH» 6 TR, RIFOPEILE S H FEHOEFEZEET L0
ENOEMOERIZME 572D TL LD, TTIREIHLEZY LR -4 =7 =
LoldZ ot L TR ER2F > Twihk k5 Td, 20, I EEN

10 SALESY FERRE, La transformacion del Japon, pag. 96.
PLA A =7xLy THROER) 96H,
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b7, ZOEGOFELIZBERIMECEIZICH L ERAZLTED, THED
REZOFERO—D2 L LT, BGHFZ S FOEMUAAS L Twiado
Kiti ODRHADIABDEALIRIC H > 7RIS T 5 2 L TH o 7240 LR T
F L7z, FIME 0T & 2 DEBILPERZ DD, IFETH- 0D, 5
WIFREENDEILS NS @EETOMAE 2 FZHNT, H 25 0IEHNRE z 1
WELDPSTDOPEI D, LV HICOVLTIIIERICERMNZE > TwE T,
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R BEPARAIROBEZR-L7zDTL & 9,

.Y por qué del rapido proceso de occidentalizacién del Japon? El mismo
autor alude, en primer lugar, al sentimiento guerrero que hizo nacer en los
jovenes japoneses el deseo de igualarse en poder militar a las potencias
europeas, para asi competir con ellas en su politica colonialista; en segundo
lugar, a la doctrina de la obediencia absoluta al emperador y, en tercer lugar, al
habito del sacrificio propio del pueblo japonés. Si no puedes vencer a los
extranjeros, decia, la mejor manera de resistirse a ellos era apropiarse de su

ciencia y su técnica.

ZL T, AROVEELOERIZ, HREP L bEP>ZDTL &k 5, ZD[HE
CEHRE I, HAROHEE b OISR L BHE BV TOTERD
ez, 257N 60 EF U & 5 iR FRBEEZ B TE %
EVIHI WAV EEAMN L HBNEFICEILTVwET, ZOHIEZKREAD
MR IRGE D BRI, Z=SoHIEHAD AR b TidoBEoBEETT,
HEANZET LN TERVLDORS—LIFARRTVLEDTETH— 5
KT 2 REDTERZORELEMEESbDILT S, LI DIFTT,

Fueron objeto de especial atencidon por los espafioles presentes en Japon en
aquellos afos los esfuerzos del nuevo Gobierno japonés en pro de la

modernizacion del pais en todos los ambitos: culturales, econémicos, obras
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publicas y, sobre todo, la educacion.

AV, B, NEEYE 2L COITHEBARLE. H50rHFIcB L
DAL EZRA S LT3 HADHBINO HN DS ix, U, HARICEDS
LTCWeARA VAN BIick > T, FlGEFEENIADN L TFRTL T,

El esfuerzo del Gobierno japonés en la construccion de infraestructuras, de
las que Japon carecia hasta entonces, fue mayusculo. Y ese impulso material fue
también objeto de alabanza desde Espafa; por ejemplo, la inauguracion del
dique flotante de Yokohama, o de la nueva Casa de la Moneda de Osaka; o la
apertura de la linea telegrafica entre Nagasaki y Sanghai en 1871, que permitio
por vez primera la comunicacion telegrafica con Europa; o, por ejemplo, la
puesta en funcionamiento de la via férrea de Yokohama hasta Yedo, cuya
ceremonia de inauguracion fue descrita con pelos y sefiales por nuestro
representante en Yokohama. A titulo de anécdota senalar que, en esa descripcion,
tras detallar todo lo que rodeo a la inauguracion, Tiburcio Rodriguez finalizaba
haciendo un retrato fisico del emperador Mutsuhito, para conocimiento de las
autoridades espafiolas: “colocado inmediatamente a su lado derecho, he podido
examinar con detencion a la persona del soberano. Es un joven de 21 anios, pero
representa 26 o 28; su estatura mas bien alta que baja; su rostro debe poco a la
naturaleza, aunque sus ojos son inteligentes, en el conjunto de su porte hay

211

cierta majestad, si bien sus movimientos parecen automaticos

W TOHRICRIFI TV > 7 SEHFICE T 2 HARBIFOZE I3, HE
WKMiLET, 2L TCZOWENEmEHE LiED X5 LT 28AEE. A1 Uh
LRREONERD Lz, Flz i, BIEOWEFy 2 (Ja—54 v -

11 Carta de Tiburcio Rodriguez al ministro de Estado, de 27 de octubre de 1872 (AHN, Ministerio
de Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1872).
18724E10 H27THNM 7« 7v v - v F Y —7 2 %EBKEGER (AHN, 454,
H1632%, 18724F),
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Pero no fue solo el desarrollo material del pais el que maravillaba a los
diplomaticos espaiioles, sino que también los enormes progresos que en materia
de educacion experimentd Japén en el ultimo tercio del siglo XIX fueron
elogiados desde Espana y por los espafioles residentes en Japon, conocedores de
la realidad japonesa como testigos directos de ello. Esa nueva organizacion
educativa tuvo por objetivo fundamental la escolarizacion de todos los

ciudadanos sin distincion de sexo o posicion social.

LPLADE, AL VONRELLZ2KT L0k 3YWEN 2 EOFE
I cidk . OHEREZEDOEMIIHADPB I ko T REABITHICE T
2HZREZIZEDMERS, ARA VAESZS LI 62 HOY DI
LHADEIEZ L Ho T HARICHES 2 A1 Y Alcbic ko TR FF
flistnk L7z, 295 LB nBHEMMEIECHSNETOH% L, T
ANFEPHE2ZIoND L5 %mb L2EARNEENELTCnE L,
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Llegaron a Espafia multiples noticias de la enorme promocion que de la
educacion primaria, secundaria y universitaria realizé el Gobierno japonés. En
1873 se aplaudian los numerosos clubes de lectura creados a lo largo y ancho del
Imperio, se tasaba en dos millones de reales (moneda espafiola) la cantidad
destinada a propagar la educacion entre las clases mas pobres del pais, y se
significaba que el denominado Departamento de Cultos habia convertido
numerosos templos en escuelas. La frase que lo resumia todo fue: “La

12 José Jordana y Morera,

instruccion cunde maravillosamente entre el pueblo
ingeniero de montes buen conocedor de Japon, en un libro publicado en Espaiia
en 1879 con el titulo de “La agricultura, la industria y las bellas artes en el
Japén”, que contiene una mas que minuciosa descripcion de estas “industrias”
del pais, recogia un dato que por si solo decia absolutamente todo del formidable
avance de la educacion experimentado por Japdn en esos escasos afos
transcurridos desde 1868: “En 1871 se creé un Ministerio de Instruccion
Publica, y desde entonces ha aumentado mucho el numero de escuelas ... Por
eso, es raro hoy encontrar en el Japon, aun entre las clases mds pobres, gentes

que no sepan leer ni escribir’'3,

ARA TIERE, 1E, BEORBEE HABUNPEHELED TR L ED
EREMEPEEE L, 1I8BFICFFEORS & AP NI H L DFA
B sh, 2EOREFEEEICHEL SR I T LI LOTAEFNSHE
I (ARA VEBET) 2005 L7V ERED SNTE D, XA L OFH:
BRI OL D EZ LD ONTWE L, 25 LI ER2MNICENE

12 Carta de Tiburcio Rodriguez al ministro de Estado, de 5 de abril de 1873 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1873).
I8B34EAHSHAMT 4 7v A - v P Y =7 ZAREBHARELEME (AHN, 454,
H1632%, 18734F),
13 JORDANA'Y MORERA, I., La agricultura, la industria y las bellas artes en el Japon, Madrid,
1879, pag. 14.
FVF—=% A4 ==, ] TARCEBFZEE T¥ £, ~FVU v F, 1879
E, 148
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ENTEROACH L DTORMTH 2,7,

En Espaia se conoci6 la realidad exacta de la educacion en Japén en los
afos inmediatamente posteriores a 1868. Ello era asi porque nuestros
diplomaticos, primero residentes en Yokohama, después en Tokio, enviaron en
numerosas ocasiones a nuestro Ministerio de Estado (Asuntos Exteriores) un
extracto resumido de los informes que el mismo Ministerio de Instruccion
Publica japonés elaboraba anualmente, y en el correspondiente a 1875, se
sefialaba con verdadera admiracion que el niimero de escuelas primarias en todo
el Imperio ascendia a 24.225 y que el nimero total de estudiantes era ya de mas
de dos millones. Por entonces, y todavia hoy, se sigue escribiendo en Espafa
sobre la extraordinaria figura de Fukuzawa Yukichi y de su inmensa labor en

favor de la promocion de la educacion en Japon en aquellos afios.

ARA VT8 LD VR, HADHBFIC OV TOHEDIE
MEICHIENT WD T L, 29 THY A7-DIFE, HbNONLELLD, &
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RS AN AR E . UFFOHARTHEZ LRI E D DICHENBEC
ro R EEBICOVWTEINBETTCVET,

Esta transformacion social y politica del Japon de la Revolucion Meiji,
radical en muchos aspectos, produjo que se hablara incluso de cierta
“precipitacion” y “violencia” en la imposicion de las reformas, palabras que
utiliz6 nuestro representante diplomatico en 1872. Ahora bien, el fin ultimo
perseguido siempre habria de permitir ciertos excesos, pues como indicaba el ya
mencionado sefior Rodriguez: “dentro de poco el Imperio japonés solo figurara
de nombre entre las sociedades orientales de cuyas instituciones, leyes y uso
comienza a divorciarse con un impetu ciego para adoptar las que prevalecen en

las de Occidente™.

HRHEFTIHO HARD & 5 LI HSBUAN AR IE, 2L DR TAR DO T
LcL., #NEZWTI2hcRoNE S 2D ThAaS, © T8/ »ES
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vz LiEcd, T, WICERTARE LBT s hRBo HEICE, 5
FOMEIIZHFRLATNE L6 wTLE Y2, FRETTCIIER LT F
V=7 ZRPBR Tzl TF—— HEw 5 bIC KHEAFEZ, FHELSI
BOTRLHOAENDL ZLILRDED 5, HREEFEOHETERI->T w5
HIEE, & EEZ2 DAL ARALELTEY, HftE0Z5 Lcb o
25 RTEHELIBD 2D TH 5,9,

Pero esta adaptacion a “lo occidental” del Japon posterior a la Revolucion
Meiji no supuso, sin embargo, una quiebra total y absoluta con sus tradiciones,

pues si bien en lo politico el giro fue de ciento ochenta grados, se supieron

14 Carta de Tiburcio Rodriguez al ministro de Estado, de 8 de febrero de 1872 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1872).
187242 H8 HA7 4 7vv A4 - v R U =7 A FEGKESEER (AHN, 454,
H1632%5, 18724F),
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armonizar los nuevos vientos de cambio, modernizadores, con las ricas
costumbres, ritos y estilo de vida ancestrales del Japon; asi lo recogio el citado
José Jordana y Morera, comisionado por el Gobierno espafiol y responsable de la
participacion espanola en las Exposiciones Universales celebradas en el Gltimo
tercio del siglo XIX. Alli pudo conocer a los participantes japoneses, y los
adelantos de todo tipo que presentaron, pero también supo apreciar, y elogiar,
esa nueva realidad japonesa fruto de la simbiosis tradicion-modernidad. Sus
palabras son bien elocuentes: “Atalaya de la cultura europea en los confines
orientales del Asia, acepta de nosotros todas las innovaciones, adoptando con
nuestro vestido los adelantos de la ciencia moderna y las aplicaciones que de
ella se derivan, sin renegar por eso de su origen, ni lanzar a la sima del olvido
la historia de sus progresos artisticos, industriales y agricolas que han
desarrollado su poderio y han labrado el cardcter dulce y laborioso de su

2915

pueblo
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5 DIEMED b DFER» DM Wit E BER L 72b I TiEdb b FHATL %,
EWH Db, BUANZRHTIX 180 DEEMIA T NI ic# &, ZF L v 5N
fbo#i-el L, HAROE BB, 3, 2 L etk EimEE L 25
ERME, MoNT0ELE, TTRIHALLARS VEBIFORT%2%

Fo 19RO 30EICFiIfE S - R T EEE 20 2 <4 Y ARF O BT
FETCLHolkht FANF—F A =FL—FF, ZOLIITHNTHET,
Z 2Tk, ARMosE S L oHEESC, HoPHELZAXDH 5
W LIBEEICHD ZENTEE LY, B aRMEoHEDEY ELTD
2 LIeHAROH I HEE G M LIFETREZ L b T0E LT,
o LIFRECHERTT— 77 ORMOBEFICET 23 —1 v 33
LOTERIZ, BN oHL EHLQIHL Vb DEZAEL, b L MUK

15 JORDANAY MORERA, La agricultura, la industria y las bellas artes en el Japon, pag. 6.
RVF =44 =L —F THARICED 5 E¥E, THE, Eif. 6 H,
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Ya entrado el siglo XX, Adolfo Bonilla y San Martin, también de la Real
Academia de Ciencias Morales y Politicas, escribié un precioso relato de su
visita a Japon en el que recogié su opinion sobre la conservacion o no en el
Japén de sus tradiciones milenarias: “Me basto el dia y medio que estuve en
Kioto para comprender lo interesante que es aquel pueblo y cuan inexacta es la
creencia de que el Japon, enamorado de la civilizacion moderna, haya
abandonado sus antiguas costumbres, pues, en efecto, aunque su Codigo de
comercio esté redactado por un alemdan, y extranjeros fuesen también los
redactores de su Codigo civil, de su Constitucion y de todas sus principales
leyes, viajando por aquel pais, se ve que los habitantes no han renunciado, ni en
su interior ni en su exterior, absolutamente a nada de lo que constituye su

tradicién fundamental”'®.

P C2MILICAZE, TEVT7 4 - A=—=VUx - f =H v =T 4
(Adolfo Bonillay San Martin) &, % %72 24 ¥ FGHBGAYET H 7 2 —
DRET, HRIMIC DLW TORFERIHEFT L TETH, £ 2 THIZ1000
FEPEB L BRAARTHER SN TV A2 ESI IOV TOHSOERE
LTwEd, 255 Icid— THOERPVHIICHKREOC AL TH 5,
ZL OIS T S HADBWIC L AL 6Eb 2 HS OBEZBEEL /-
EDBEPODPICALEH 2D DTH D2 BT 5012, FACIEEETO—H
FOMETRATH o7, EBE. ZOREAL—AD FA v ANIC ko TREZ

16 BONILLA Y SAN MARTIN, A., Viaje a los Estados Unidos de América y al Oriente, Madrid,
1926, pégs. 63y 64.
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Pero es que ademas esa no ruptura absoluta con el pasado, dicho de otro
modo, la conservacion de algunas de las tradiciones milenarias de Japdn, era
algo requerido desde Occidente, concretamente desde Espafia. Un testigo de
excepcion, como lo fue el diplomatico espanol Manuel Pastor y Bedoya, envid a
la Peninsula Ibérica una extensa e interesantisima carta sobre la historia y la
evolucion de Japon, en la que expuso ya en 1884, por tanto casi veinte afios
después del inicio de la Revolucion Meiji, su vision del Japon de aquellos afios.
Reclamaba a las autoridades japonesas un poco de sentido comun en la
aplicacion de las reformas que, si bien necesarias, no debian imponerse
rompiendo de manera radical con el pasado, pues de hacerse asi auguraba un
rotundo fracaso. Sus palabras, creo que importantes, fueron las siguientes: “El/
Japon se encuentra en el actual momento historico iniciando un periodo de
evolucion; si tiene la rara fortuna de tomar de la civilizacion occidental lo que
es compatible con su raza y sabe modificarse permaneciendo original, serd a no
dudarlo un elemento civilizador para el Asia, pero si continua en su ciego
emperio de copiar sin ningun discernimiento serd un elemento eminentemente
perturbador”V’.Y es que no valia sin mas una simple transposicion de las leyes e
instituciones europeas a Japodn; ello conduciria indefectiblemente a la
frustracion. Y ponia como ejemplo el caso de los nuevos codigos legales
japoneses, cuya redaccion se encarg6 a juristas de origen francés, en concreto a

Monsieur Gustave Boissonade, profesor de la Universidad de Paris, lo cual en su

17 Carta de Manuel Pastor y Bedoya al ministro de Estado, de 20 de octubre de 1884 (AHN,
Ministerio de Asuntos Exteriores, H 1633, afio 1891).
18844E10 H24 Hff= X T)b « /82 b —)b + A4 = X F— Y REBAESTER (AHN, 4+
4. H1633 5, 18914F),
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opinion era muy loable pero al mismo tiempo un error, pues a este “profesor
eminente de la ciencia del derecho” le faltaba “una condicion esencial para ser
el legislador del Japon, que es ser japonés, pensar como los japoneses, legislar
sobre costumbres existentes”'®. Desde Europa, desde Espaifia, se reclamaba a
Japén que en su adaptacion al modelo social y politico occidental pusiera todo
su empefo en la conservacion de sus tradiciones y costumbres. Es cierto que se
adopt6d alguna medida en este sentido, pues el ya citado Fukuzawa Yukichi
elabord, al parecer, una lista de los valores tradicionales japoneses que no tenian
por qué desaparecer, entre ellos el kabuki, el ikebana (arte floral) o el bunraku
(teatro de marionetas), y, por supuesto, el idioma nacional japonés, a pesar de
algun intento en este sentido, desde dentro del mismo Japdn, justo antes y

después del comienzo de la Revolucion Meiji.
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18 Ibidem.
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WEiTHd D) EIE, vk (ATBEID) X, ZLTCE>2%Tdhk
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Esta actitud de respeto a sus costumbres que le era exigida al Gobierno
japonés desde Occidente, pues se consideraba el camino mas apropiado para
alcanzar un fin exitoso del proceso reformista iniciado en 1868, fue sin embargo
contestado desde dentro, pues no fueron pocos los japoneses que comenzaron a
renegar de su pasado y de sus tradiciones al contacto con el mundo occidental. A
titulo de ejemplo, sefialar que Erwin Bélz, profesor aleman contratado en la
época Meiji para impartir clases de Medicina en la recién fundada Universidad

de Tokio, recogié numerosos testimonios en este sentido de sus propios alumnos,
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algunos de los cuales, de familias ricas y cultas, pero quizas cegados y ofuscados
ante el recién descubierto mundo occidental, no querian saber nada de su pasado,
mientras que otros le comentaron: “Profesor, nosotros no tenemos historia.

Nuestra historia empieza apenas en este momento”.

PEEEEEE D 5 HABFICERSh T - HEO BB I § 2 HEOEEICH
WT——% ) L7 ERIZ1868FICIH F 2 WD 7' 0 A IIE I D 5
7DD BEYRBEL EEZONTV 2L ZRS2/TzDTTH L 2ol
EoTh, N ooltHz22Z 22 LickhbEd, two0dh, AL
O EROICE - T, AL OMBERRFEMELIRD 2 HRANZ kL T
Tl hholehrboTd, —#lE LT, AIEEINZIED D DERFAFAITE Y
T, BE¥0#EH2HYT 3 DI HRERICED NI A Y AZFDO TV 4
v+ ~LY (Erwin Bilz) &, B HYL72¥4EH» 529 LEBERTOHA
DILEZHEDF Lz, HODTIIIHETCHEDH 2XNOHLEE LB, Z
IEE-TH, BZ 6L HORNCEAT 7212 b oEEHFICHR 6 A, &5
AELTHIDSTE R BoeH - bT, BHAOMEIL DL T—YHIA S £k
Lol TT, 5 TiE, "V LT, RDOE IR HELZLEH W
TeDTT—— Tt BoLNICEERPH L 2HA, RbNOERIZ X S ©L
CORDPLIREDZDTT ) &,

En el caso del establecimiento del régimen parlamentario en Japon tenemos
el ejemplo mas claro de cuanto se acaba de sefialar. Occidente reclamaba la
adopcion en Japon de un régimen parlamentario, representativo, al modo del que
ya disfrutaban buena parte de los paises europeos mdas avanzados. Si, pero
también exigian que esta reforma, fundamental para la modernizacion de Japon,

se hiciera con cabeza, sin copiar sin mas idénticas instituciones occidentales.

HADHESHIOMEZICBIL T, COTCHITRLAETRTORIZD T,
WO ZIEFEHED ELHIAH D T, WHFHEIFHAICH LT, R ILERN
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Las primeras noticias de un posible establecimiento en Japon del sistema
parlamentario llegaron a Espafia en 1874 de manos de Emilio de Ojeda,
miembro de la Legacion diplomatica espafiola en Yokohama. Daba cuenta esta
persona del Memorial presentado al Gobierno japonés por su exministro de
Negocios Extranjeros, Sr. Taneomi Soejima, proponiendo la implantacioén de “un
parlamento cuyos miembros, elegidos por el pueblo, discutiesen las leyes y
fiscalizasen los actos de los gobernantes”". Ademas, sefialaba la principal
motivacion que, en opinion de quienes firmaban el Memorial, justificaba de por
si la existencia de un Parlamento representativo: el abismo que entre el pueblo y
el monarca habia creado la oligarquia administrativa que por entonces manejaba

la vida publica en Japon.

HARICO k- &T 2 LBAHIPHELS NS L ORYIOMHE X, 18744F 1T
HBICEBELTW AR, YHAZHO - ATH>7z IV« F o =%
(Emilio de Ojeda) D FTARA VAEIEZ ENE L, TOAYIZHAD
HIMEIICH - 72 RISFEREIC & o> THARBIFICIRHE S Wz @AFICO» Tl
TVLETP, ZoEAFE, EREFER B> 6@ H I, BHEZERL,
BUNBARE DFT R %2 ERT 2 &5 AW 0B A2RELCVWELEL, Ly
BEAEIR., 2hicBLZ2 LEERLb0RERICEhE, REFOESOFEZ
NARZELL DL T2 28EERLC0E L, ZhiEThbb, Y4

19 Memorial presentado al Gobierno japonés por su exministro de Asuntos Exteriores Soyeshima.
Adjunto a la carta que Emilio de Ojeda remiti¢ al ministro de Estado el 26 de enero de 1874 (AHN,
Ministerio de Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1874).

RIESBH & b AABUS IR S Wiz WE, 2304 - 7 - A~N—FI0 X 518744 1
H26 HASPERES ISR (AHN, 54, H1632%5 ., 18744F),
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M, BRICBOLTAERD Z E5 280 LT THROTEER S D L7
ER-EBETEEOREETL 2,

Nuestro representante diplomatico recogia la reaccion del Gobierno japonés
a esta propuesta de “democratizacion”, reaccion que no fue otra que la de diferir
el asunto a la consolidacion de la reorganizacion provincial efectuada un afio
antes. Sin embargo, cuando solo unos meses después, en el mismo afio de 1874,
se fueron concretando esos proyectos de incipiente parlamentarismo con la
creacion, en un principio, de una sola Camara compuesta por los gobernadores y
vicegobernadores de las provincias, el juicio efectuado por el diplomatico
espanol Ojeda no podia ser menos favorable: “Compondran la futura asamblea
organo de la opinion del pueblo, exclusivamente, de los Gobernadores y Vice-
Gobernadores de las Provincias de manera que el pueblo que gime bajo el peso
y vejaciones de sus magistrados provinciales tendrd la satisfaccion y consuelo
de ver las exacciones revestidas de un cardcter legal en Yedo por los mismos
cuya arbitrariedad las puso en practica”, y llegaba a calificar el sistema como
“farsa parlamentaria”®. Con independencia de la dureza de esta opinion y de su
certeza 0 no, Ojeda no hacia mas que comparar el sistema electoral establecido
en Espaia en la Constitucidn vigente, en la que se establecia un sistema a medio
camino entre el sufragio universal y censitario para la eleccion de los miembros
del Congreso, con el proyecto de una sola Camara en Japén a la que solo
asistiese la oligarquia administrativa de la que se quejaba el pueblo. Ahora bien,
a ese régimen se habia llegado en Espaia tras el transcurso de varias décadas y
después de cinco Constituciones aprobadas en ese mismo siglo XIX, por lo que
quizas se exigia a los japoneses que pasaran de un sistema feudal al sufragio o

voto directo y universal sin recorrer el camino que recorren todas las sociedades.

20 Carta de Emilio de Ojeda al ministro de Estado, de 17 de agosto de 1874 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1874).
18744 1 H26 HAt = S U A « 7 « A ~— & FEAGRKESEEM (AHN, /B4, H1632
==
5. 18744F),
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Cuando por fin se crean en Japdén, en 1875, dos Camaras parlamentarias,
desde luego un auténtico hito en la historia politica japonesa, tampoco el juicio o
veredicto de nuestros representantes diplomaticos fue demasiado benévolo.
Senalar en este sentido que estas opiniones transmitidas por carta a nuestro
Ministerio de Estado eran las primeras impresiones que a tal efecto llegaban a

Espafia y al Gobierno espafiol sobre el particular, con lo que convenia medir
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mucho las expresiones, mas aun en un diplomatico, para ofrecer un fiel reflejo
de la realidad. Asi, en una carta de abril de 1875, a la que se adjuntaba una copia
traducida del decreto imperial por el que se anunciaba la creacion de dos
Camaras, el Genroin y el Daishinin, legislativa la primera y judicial la segunda,
Ojeda criticd abiertamente el hecho de que la prensa japonesa colocase a Japon
“al nivel de las mas ilustradas naciones de Europa y América™', situacion que
evidentemente no se daba, basando su critica en que el decreto del emperador no
concretaba la forma de eleccion de los miembros de ambas Camaras; ahora bien,
[era necesario cargar con tintes exageradamente negativos el anuncio por parte
del emperador por primera vez en la historia de Japén de un Parlamento, en este
caso dos Camaras? Se echo en cara la falta de concrecion del proyecto, lo cual
era cierto, pero si Occidente exigia a Japon que diese ese importante paso
politico, no podia ahora criticarlo sin mas. Eran realmente sorprendentes las
preguntas que en la mencionada carta se hacia el diplomatico Ojeda: “;Hasta
qué punto responden a la indole y a las necesidades de este pueblo semejantes
ideas [parlamentarias]? ;Qué tradiciones historicas explican estas aspiraciones
[democraticas]?**. Conviene, en este punto, hacer una reflexién comparativa:
Leodn reino medieval espafol nacido al hilo de la Reconquista de la Peninsula
contra el Islam a principios del siglo X. Alli fue donde se convocaron las hoy
consideradas por la UNESCO como las primeras Cortes de la Historia de la
Humanidad. ;No respondi6 el rey leonés Alfonso IX a las aspiraciones de su
pueblo cuando convocod en San Isidoro, en 1188? ;No es cierto que hasta
entonces no existia en la Peninsula Ibérica tradicion historica alguna de

aspiraciones “democraticas” o representativas? Ademas, volviendo a Japon, solo

21 Carta de Emilio de Ojeda al ministro de Estado, de 24 de abril de 1875 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1875).
18754 4 H24HMZ S VA - 7 - A= FHENGRESER (AHN, M54, H1632,
18754F)
22 Ibidem.
il
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un mes después el Gobierno japonés remitié el reglamento organico de la
Camara Alta o Genroin, donde se sefialaba el modo de eleccion de sus

miembros, su sueldo y su funcionamiento.
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En todo caso, el camino emprendido por el Gobierno japonés hacia el pleno
establecimiento de un sistema parlamentario representativo no tenia ya marcha
atras. En lo tinico en lo que diferian las diferentes facciones que participaban
activamente de este proceso era en la mayor o menor celeridad del mismo, y eso
es lo que provoco la agitacion politica que vivid el Japon en la década de 1880.
Es mas, en 1881, con ocasion del decreto imperial que establecia un plazo de
nueve afios para la eleccion de una Asamblea Nacional, las tensiones se
reprodujeron en el seno del Gobierno japonés, presentando su dimisioén varios de
sus miembros que en opinion de la Legacion de Espaiia en Yokohama “cifraban
sus esperanzas de completa regeneracion en el orden social y politico del Japon

con la institucion inmediata de un Gobierno constitucional”.

WINICE &, HRBIF D HESRER 05824 FEREIC ) T S LEI,
TTICHERTIENTEHHSICH Y £ Lz, ME—, D71t 2R
MIZSML T Z N ZENOIRBOMHEIX, 2O XDEIEZDH DD
T, 2N T ZHYI8B0FENRD HANEM L T B e BEfl 25l S C L -
bDTL, 2D L, IBIFICERFERXOENE COMMEZ IFELED DM

23 Carta de Luis del Castillo Trigueros, ministro plenipotenciario de Espaia en Japon, al ministro de
Estado, de 14 de octubre de 1881 (AHN, Ministerio de Asuntos Exteriores, H 1633, afio 1881).
18814F 10 H 14 HAFBEH 2 <A VR R2IEAENL A 2 - TV - AR T 4 =V a FEEBK
FsUER (AHN, 4B, H163375, 18814F),
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Sin embargo, esta inmediatez no se cumpli6. Hubo que esperar a la
Constitucion de 11 de febrero de 1889 que establecia dos Camaras, la de los
Pares, de eleccion imperial, y la de los Diputados o Representantes, de eleccion
popular. Las primeras elecciones se celebraron el 1 de julio de 1890; tanto en
éstas, como en las de 15 de febrero de 1892, el sufragio estuvo restringido, pues
solo una minoria pudo votar, lo que no restd6 mérito a su caracter realmente

historico.

LHLEDE, CORELICEFTHEVIHBTFONEEATL L, &
I & 2 BIRbE & RGO REEBT O — Bl 2 E o 2 18894 2 H 11 H O EIE % £F
TeleF MR S5 hdroleb I T, RMOEZIZI0F T H 1 HIcEfSh
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D, THICE-> T, ZOEEHIARLIELNLRDDTH o7 LI EEIWL
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Otro de los asuntos todavia candentes en los primeros afios de la
Revolucion fue la denominada “cuestion de los cristianos™. Tras la expulsion de
los jesuitas decretada por Ieyasu en 1613—-1614, la presencia y predicacion del
Cristianismo en Japén fue una actividad ilegal duramente castigada, actitud
mantenida por el Gobierno en los primeros afos posteriores a 1868. Sin
embargo, desde Espafia se consideraba que en ese momento esta cuestion se
habia arrastrado como un auténtico circulo vicioso, repartiéndose las culpas

entre las tres partes: de un lado, los propios misioneros, quienes ahora en el siglo
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XIX exageraban la persecucion, especialmente los jesuitas, dandole un tinte mas
siniestro del que en realidad tenia; por otro, el Gobierno japonés, que calificaba
a esos misioneros de auténticos criminales que se cubrian del manto de
predicadores para asi obtener mayor proteccion de los diplomaticos extranjeros;
y, en tercer lugar, éstos ultimos, los representantes de las potencias occidentales
en Japon, desunidos entre si y poco informados. Lo cierto es que en 1872 se
seguian produciendo detenciones de cristianos, como en la region de Hakodate y
otras. No se entendia como el Gobierno de Yedo, tan pronto para admitir los
principios de la sociedad occidental, se mostraba reacio a aceptar, decia el
diplomatico espafiol Rodriguez “el principio fundamental, la base que da un
caracter el mas augusto y el mas grandioso a nuestra civilizacion europea: el
gran principio de la tolerancia, el gran principio de la libertad religiosa, que

rige hoy en Europa™.

PHIGHERT OIPIOBFIC B W T, 2B L Vi@ E 5 ML T FHLE
Whwd Txys s VR TLE, 16135 1614FDOFRFEICL 54 =X
AETEMAEDDL, HRICBEIT 32X U X M EOFELHZIZEL NS ENS
ERIEEITH > T, MIFIZC OLREAZ 1868 FERDMFF LT L, €24
MARA VTR ZDYFE, ZOMER 3 DDA TICEDRHDLEINTED,
FEFEHOBIERE LTEZIVWTWS LOB#»H O T L, T T,
FXLLBEHM- 20T, o 19t oBBIckh 2 L EER2ZLEHIC
BREL, BlcA 2 X 28082572 57-0TTH, EBRICK-722 EBLRIcHE
BE2ADTVWELL, ThCRT20PHABTTA, 25 LEHK5
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SR LEARICO IR ONREE T L, HEHFFECFERL T

24 Carta de Tiburcio Rodriguez al ministro de Estado, de 28 de mayo de 1872 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1872).
18724E 5 A28HA 7 4 v oA - v B Y =7 A REBAREGER (AHN, A4B4,
H1632%, 18724F),
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La cuestion fue objeto de debate incluso en la Camara de los Comunes
britanica y en la Asamblea Nacional francesa, cuyos miembros mostraron su
disconformidad al Gobierno japonés, pues si bien sus importantes reformas en
pro de la modernizacion del pais eran muy bien acogidas en toda Europa, la
cuestion de los cristianos desprestigiaba el progreso alcanzado hasta el
momento. Sin embargo, en 1873 la situacion varié considerablemente gracias a
una importantisima decision del Gobierno japonés. En marzo de ese afio, el
ministro de Negocios Extranjeros de Japon entregd una nota al Cuerpo
diplomatico extranjero en la que se daba cuenta de haberse mandado arrancar los
edictos contra los cristianos que desde hacia casi tres siglos estaban clavados en
los postes donde el Gobierno japonés publicaba sus decretos. Pueden suponer la
reaccion espafiola a esta medida: “Yo he felicitado verbalmente al Gabinete de
Yedo por esta determinacion, que si no es la proclamacion completa de la
tolerancia religiosa, es el primer paso para ella”®. Resultan curiosas, cuando
menos, estas palabras puestas por escrito por el Sr. Rodriguez: en Espafia, tan

solo cuatro afios antes, en la Constitucion de 1869, se habia establecido cierta

25 Carta de Tiburcio Rodriguez al ministro de Estado, de 26 de marzo de 1873 (AHN, Ministerio de
Asuntos Exteriores, H 1632, afio 1873).
18734 3 H26 A7 4 7L o « b KU —4 25 EH ARG EM (AHN, 454,
H16325, 18734F),
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libertad de culto, tanto para espafioles como para extranjeros, y no seria hasta
1876, por tanto tres afios después de dichas palabras, cuando un nuevo texto
constitucional garantizaria la libertad religiosa aun declarandose la catdlica

todavia como “religion de Estado”.
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Ya en abril el Gobierno japonés decretaba la libertad, en toda la extension
del Imperio, de los perseguidos o ya presos como sospechosos de profesar el
Cristianismo, lo que supuso que unas 4.000 o 5.000 personas obtuvieron
inmediatamente la libertad. Este hecho fue valorado muy positivamente por
todos los observadores internacionales, también desde Espaiia. En 1905 se

autorizd6 de nuevo la presencia de frailes dominicos espafioles en la isla de
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Shikoku, y en 1918 un catolico, Hara Takashi, fue nombrado por primera vez
primer ministro del Japon. En la actualidad otro catoélico, Taro Aso, forma parte
del Gobierno japonés. Un millon de habitantes, aproximadamente, profesan esta

religion.

TCIC 4 I HABIN S 2EIC, BEINTHI2EHL0IEFXY X %
BMLTw 28 CTHREN TV EOMKEML E Lz, Tk, 4,000
55000 D NN ENEBICHRZ2ELZIERZBERLTVE L, TOHEEE,
HAZEHL TV 2550 34 EO AR L ICIEFICHEEWICIHiShE Lk
W, ARA VB EZ5TULR, I905FEICEEEICHIARS VAR I=a
St OMENTFAINET L, 19I8EIIEF—ADH MU v 7 EEFE—FIT
9 PHID CHARDOREKF IR Lz, HETHHIOA MY v 7 1{F
FH—ERMRAZ LBV ET—DPHAOBNOME T, f100/5 AD
FERPCOZFHEEMLTCE T,

Quizas estas valoraciones y reflexiones que del Japon del siglo XIX fueron
pronunciadas y escritas desde Espafa, y que he tratado de sintetizar en este
trabajo, tengan mucho que ver no so6lo con la innegable trascendencia historica
de los acontecimientos enjuiciados, sino también con el interés que Japon ha

despertado siempre, desde el inicio de sus mutuas relaciones, en Espaia.

BZo L OHEILOARICOVWT, ARA VY THESNLZDELND L,
AWROF TP FEICE LD LS E LM EOFHE® L - b LlEE2RE L
R, e I L OffifEHIEI A T S HRBFOREL £ 5 bR VWEHE
MEBEDLORH 2721 T, WMEOMARGRIGE > TR, HAZHEIC,
2RAVTHERILTELELE OBERBH 2025 LRBVET,

A principios del siglo XIX y principios del XX se produjo en Espafia una

ola de “japonismo”, al hilo de esa otra querencia por el exotismo oriental que
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recorria Europa entera. Gomez de la Serna, Rubén Dario, Gémez Carrillo con su
Japon heroico y galante sucumbieron a la moda del japonismo. También Juan
Ramoén Jiménez, después Premio Nobel de Literatura, hizo gala de su
conocimiento y admiracion por el arte japonés, y en su obra Melancolia citaba a
Utamaro, afamado grabador japonés, comparando su obra con las mas grandes
manifestaciones artisticas europeas y de fuera de Europa. Sus palabras, breves
pero intensas, bellisimas, fueron las siguientes: “Oh, a esta hora, los goticos y
florecidos claustros, el Partenon, el Nilo, las cosas de Utamaro, la mujer nunca

vista, el arte solitario ...”%.

Ottt b L 20HLDHDIC, A4 v TlEI—m v e E2LTFDH -
T 72 RPEERR A D BRI 2RI BR LT, TPy R=X L) OEPAEL %
L7y TARF 5+« +)F (Gomez de la Serna) . LR « Y —F
(Rubén Dario), =T A A+ H#YU—Y a (Goémez Carrillo) 1% DEN T#E D E L
EHERE, HA (Japdn heroico y galante) y 12k 5T, V% K= X LDOHATIC
OXET VDT L, 777V - TEY - EA—F ARG/ —VHHR
H, HROZEMICNT 2H 6 O EMBEORFFE Z2RHL T, Fa T&
) clIBFA B AROFIRMOIELZFIH L, Hoffme 3 —o v Yol
Db ERZEMWEIR L 2L Lz, OB WRD S HHIITEL WD
EIREXRDE S bDTLL Tk, COmME, TF v 7 ERA DS £ i)
DA ORI, VT v, FAUVI WEObDRE, RLTRZZED
oL, AV 7R SER e 120,

No fue ajena a este hecho la participacion de Japon en cuantas Exposiciones

26 En SUE-HEE, K., “La presencia de Japon en la Exposicion Universal de Barcelona de 1888 y su
repercusion en la sociedad espafiola finisecular”, en Revista Espafiola del Pacifico, n° 5, afio V,
enero-diciembre 1995, pags. 172-188, 187.

Yax=~—, K 8884 Lo FERAEGESICET 2 HAD T LE Y 2L 19
AR A A VHRICB T 2 Z OB TR ZE A <A iy H 55, @85S
. 199541 H 12 H, 172~188 H X (N 187 H,
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Universales se celebraron en Occidente en esos anos: Paris, Londres,
Amsterdam, pero también Barcelona en 1888, donde la participacion japonesa
causé un tremendo impacto. Precisamente fue este evento el impulsor del
japonismo en Espafia. Alli Japon edifico un pabellon propio, por cierto
construido por partes en Yokohama y después trasladado a Barcelona. La huella
que dejo en Barcelona y el resto de Espafia la presencia japonesa en esta
Exposicion fue extraordinaria, en la medida que se intensificaron los
intercambios comerciales y culturales. Cabe citar la obra Dai Nipon (El Japon),
de Antonio Garcia Llanso, designado Jurado de esta exposicion Universal por el
Mikado. En esta preciosa obra, resume el autor de esta manera la vision espafiola
del Japon de principios del siglo XX: “El inteligente y razonado enlace del ayer
con la actualidad, el innato deseo de perpetuar cuanto representa su existencia
como agrupacion politica, su proposito firme y decidido de cumplir la mision
sefialada por sus soberanos y el convencimiento de su valia, le ha conducido,

sin aparente esfuerzo, hasta donde aspiraba y pretendia llegar™’.

Z ORI T SN2 TR COHTEHESICHARSM U 72 2 L i,
CH LFEREEGTEHDEHATLRL, XY, v Py, TLATLVY
L, L2 L1888MICiZ vt nF ThHhEI N, HAD L DSME T B Id R
LREA VNI PEBELE L, TOARVEFIZ, AL VIZBITFS Y ¥ KR
ZALDOFEGET LI, ZI THRIIMBORREHEEZETE Lcd, Rk
5, ZRIFHTICIEETOL 6N DE, OB LR F L THEL
7eDTL%, COHEORTCOHRDELLERED NIV r F &ALV DZ DA
DO IR U 7z BRI, @R SULIN 3 8 ias v o 2 S b s X 51z %13
Wiz boTLi, SARCE->TUEMENLZOTEOEREET » +
=F « AN —7 +Ux Vv (Antonio Garcia Llansdé) DfES, T4 = v K
Y (HAR)g 25T L TEET, ZoRFREROFIC, 1EHIZ201H

27 GARCIA LLANSO, A., Dai Nipon. El Japén, Barcelona, 1910, pag. 15.
HN—=7 Vx> Vy, A T84 =y Ry, HRy, Nbkadbi, 19104, 15H,
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D DOHARIINT AL VADE ARSI LERD LI ICEH L TOET—
TWEH L REDQHINCTHICHE - 72 B2 | BUAK AR E L TOEENPERT IR
TEAADSDIZ LTz E DARDIRE, FRICERSNIABEETT 5L
DOEWIRE LATE~DE&RD, ZOBNEFHIKAZATED, FELALMLE
MLALZAICETEWEDTH-,Y,

Somos muchos los que pensamos que ademdas de los lazos culturales,
economicos y politicos que nos unen, existe otra vertiente, atin no explorada del
todo, que tiene que ver con la idiosincrasia, con el caracter de ambos pueblos.
Como reflexion personal, puedo afirmar que es cierto que hay cosas que nos
diferencian, pero también hay otras que nos unen: la primera, ese caracter
amable de sus habitantes que queda de manifiesto en cuanto los espafioles ponen
un pie en Japon, y viceversa. Asi lo expresoé el escritor Juan Lucena de los Rios,
en 1896, en esa extensa y magnifica obra, El Imperio del sol Naciente.
Impresiones de un viaje al Japon, en el que recogid sus sentimientos tras un
largo viaje: “Al llegar al Japon, se experimenta un sentimiento particular,
comparable al atractivo que nos impulsa hacia una joven amable; se siente la
necesidad de intimar con este pueblo encantador, de identificarse con él™8. La
segunda, la valentia y el arrojo con el que ambos pueblos han superado, con
éxito, los momentos dificiles de su historia, caso de la Revolucion Meiji en
Japon. Por ello, se comprende esa frase lapidaria escrita por Baltasar Gracian,
uno de los mas grandes literatos espafioles del Siglo de Oro, por cierto jesuita,
quien en una de sus obras cumbres, E/ Criticon, de 1651, sentencid lo siguiente
sobre los japoneses: “Los japoneses, que son los espaiioles de Asia”, en alusion
a esa determinacion y coraje con que la naturaleza ha dotado a este pueblo.

Ojala, en un futuro, podamos igualmente sentenciar: “Los esparioles, que son los

28 LUCENA DE LOS RIOS, J., EI Imperio del Sol Naciente. Impresiones de un viaje al Japén,
Barcelona, 1920, pag. 11.
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japoneses de Europa”.

A7z B D% B, Fhlz B 25D 53Ul &3, BUAR D725 b DIAk
2, WERERIIFARNSh TR ERAD, BRE, 2% v mEROERKIC
BIo 2 MlOMESEAET 2 EEZTWET, HEPICIAZBICIZERDL T EDD
20CTD, L2LELRLEZO0RT20008H5ZLLMEHD £
Ao DED, HF—ITiE, AA Y ADPHARICRZBEAANZBEIC, b %5
TID, FoZD b AN EDELVWEKTT, FRXO7T7 v - bE—
F+ +5F=8vxZ=1Y—+FZ (Juan Lucena de los Rios) 1F18964Fic, HE L LH
B0 VERER THHEO 2%E, HALRITHE 2ok IR HEL
FLY., HRATOEREZBECHTOEWAEEED-DTLK FHAI
B, MEORBREA2ABRTE S, ThRBULECLEDO AL b 28
WL k) REAHCL R LNEEETHE, 2 LT, ZOEDEKINE AL
ELHILLAS, ZOANLBLEFELAFBICRA S, LI BEEEEL %
DTH2 ™, FLRBERSLAHESTH-T, Zhick--THERE, RF
i, B OWREESEZ RO BATEDT L, HADEAR L. WIAKER
BZNICH £, b2, HEWMIRARS v OBERLEFERO—F 5
FAREBEEA RREETOHD LN NIV TH = 527
(Baltasar Gracian) 12 &k » CEESEIN-LSHMNLELIAMMTCE £, T
REBED—DOTHB16514FED Tx)L - 27U Fsay [H6ELEZTEAD
= FEls o T, HAARODWTHERFE2b->T, ROXHIICE27DT
L7z THARN, ZRRETVTDARL VATH D), TNIFHARZ DHE
DANFEICHRZ TR EBRICERT 2 TOILIFTLE, ZLTWw»D
. b REEE DS TEI LN TELS EHOET— T2 A VAL
Zhixa—w vy S OHAANTH S &,

(Traduccién de Hiroaki Kawabata, [ HH f#FZER)
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